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257645-2026 - Gara

Polonia — Lavori stradali — Budowa nowoczesnego budynku Szkoty Podstawowej w Skokowej-
Wykonanie Zagospodarowania Terenu przy budynku.

OJ S 73/2026 15/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Gmina Prusice
E-mail: k.szachniewicz@prusice.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Budowa nowoczesnego budynku Szkoty Podstawowej w Skokowej- Wykonanie
Zagospodarowania Terenu przy budynku.
Descrizione: 1.Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie robét polegajgcych na wykonaniu
zagospodarowania terenu przy budynku Szkoty Podstawowej i Przedszkola w Skokowej. 2.
Obiekt zlokalizowany jest w miejscowosci Skokowa przy skrzyzowaniu ulic Koscielne;j i
Piaskowej, na dziatkach nr 369/2, 369/4, 369/5, 363/27, 363/29, 363/30 obreb Skokowa w
Gminie Prusice. 3.W ramach realizacji zostang wykonane: a) w zakresie branzy budowlanej i
drogowej: * prace ziemne: niwelacja terenu, wykonanie nasypow, stabilizacja gruntu pod
nawierzchnie * wykonanie nawierzchni drég wewnetrznych, chodnikéw i placéw, « budowa
miejsc postojowych, zatoki autobusowej i opasek wokdét budynku o szerokosci 50 cm,
wypetniong otoczakami, na obszarach zlokalizowanych po stronie pétnocnej, zachodniej oraz
potudniowej wokot budynku szkoty, z wytgczeniem miejsc wskazanych w projekcie
zagospodarowania terenu jako utwardzenia — tj. chodniki z kostki betonowej. « wykonanie
placu miejskiego i terendw rekreacyjnych, « montaz elementéw matej architektury - tawki,
kosze itp., * wykonanie wiaty z miejscem gromadzenia odpaddw, ¢ wykonanie trawnikow, b) w
zakresie branzy elektrycznej: « wykonanie oswietlenia terenu zewnetrznego, w tym montaz
stupéw oswietleniowych o wys. 6 m i 4 m, » montaz opraw oswietleniowych LED, * wykonanie
linii kablowych zasilajgcych, « prowadzenie kabli w rurach ochronnych, « wykonanie uziemien
instalacji, « wykonanie oswietlenia wiat rowerowych. c) w zakresie branzy sanitarnej: ¢
wykonanie kanalizacji deszczowej odprowadzajgcej wody opadowe z projektowanych
nawierzchni, * wykonanie wpustéow deszczowych betonowych z osadnikiem o srednicy 50 cm,
* montaz wpustéw z kratg zeliwng o wymiarach 40 x 60 cm, * wykonanie przykanalikow od
wpustow do sieci kanalizacji deszczowej, * wykonanie odcinkéw kanalizacji deszczowej, ¢
wykonanie odwodnienia liniowego klasy C250 o szerokosci 20 cm i dtugosci ok. 3 * wigczenie
projektowanej kanalizacji do istniejgcej sieci kanalizacji deszczowej na terenie dziatki, *
wykonanie odwodnienia nawierzchni poprzez uktad spadkéw podtuznych i poprzecznych. 18.
Zamawiajacy informuje, ze przy sporzadzaniu i sktadaniu oferty nalezy bezwzglednie kierowac¢
sie zakresem rzeczowym okreslonym w dokumentacji pn.: Zamienny Projekt Budowlany
.Budowa budynku nauk matematyczno—przyrodniczych w ramach inwestycji Rozbudowa
Szkoty Podstawowej w Skokowej. Etap | — budynek pawilonu nauk matematyczno-
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przyrodniczych (budynek pasywny — demonstracyjny)”. Jednocze$nie Zamawiajgcy wskazuje,
ze pozostata dokumentacja projektowa (w tym projekty wykonawcze i budowlane
udostepnione w postepowaniu) odnosi sie do szerszego zakresu catej inwestycji nie bedzie
ona w catosci wykorzystywana w realizacji niniejszym zaméwieniem. W celu prawidtowego
okreslenia zakresu rob6t Zamawiajgcy udostepnit rowniez przedmiary robot, ktére moga
stuzy¢ jako materiat poglgdowy obrazujgcy zakres prac przewidzianych do realizacji. Zgodnie
z zapisami SWZ, przedmiary nie stanowig podstawy do sporzgdzenia wyceny oferty, a majg
jedynie charakter pomocniczy. Podstawg do okreslenia ceny oferty jest dokumentacja
projektowa wskazana powyzej, z uwzglednieniem postanowien SWZ oraz rzeczywistego
zakresu objetego niniejszym zaméwieniem. 19. Zamawiajgcy informuje, ze w zwigzku ze
zmiang dokumentacji projektowej, wynikajgcg z przeprowadzonej analizy warunkow
technicznych oraz koniecznosci dostosowania rozwigzan projektowych, aktualizacji ulegty
nastepujgce dokumenty: — projekt budowlano-wykonawczy — wersja zmieniona, — przedmiar
robét — wersja zmieniona, Podstawg do okreslenia ceny oferty jest dokumentacja projektowa
wskazana powyzej, uwzgledniajgca rzeczywisty zakres robot. Zamawiajgcy informuje, ze w
toku postepowania dokonano zmiany dokumentacji projektowej stanowigcej podstawe
sporzgdzenia oferty. Zmiana obejmuje: - projekt budowlano-wykonawczy- wersja zmieniona, -
przedmiar robot-wersja zmieniona. Zmienione dokumenty zostaty udostepnione na stronie
prowadzonego postepowania i stanowig integralng cze$¢ SWZ oraz sg wigzace dla
wykonawcéw przy sporzgdzaniu ofert. Pozostaty opis znajduje sie w pkt. Il SWZ Opis
przedmiotu zaméwienia.

Identificativo della procedura: c98aff92-8544-4063-8179-2face16199cd

Identificativo interno: ZP.271.1.1.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45233140 Lavori stradali
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45223300 Lavori di costruzione di parcheggi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Rynek 1
Localita: Prusice
Codice postale: 55-110
Suddivisione del paese (NUTS): Wroctawski (PL518)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy wymaga odbycia wizji lokalnej przed ztozeniem
oferty . wizja lokalna jest obowigzkowa . Brak potwierdzenia odbycia wizji lokalnej skutkowac
bedzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust.1 pkt. 18 ustawy Pzp. Szczegdtowe
informacje dotyczace terminu i sposobu odbycia wizji lokalnej lokalnej zawarte sg w SWZ.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 1 591 445,00 PLN

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy informuje, ze zmianie ulegta dokumentacja
projektowa stanowigca podstawe sporzgdzenia oferty. Zmiana obejmuje: — projekt budowlano—
wykonawczy — wersja zmieniona, — przedmiar robo6t — wersja zmieniona. Zmienione
dokumenty zostaty udostepnione wraz ze zmiang SWZ i sg wigzgce dla Wykonawcéw.
Base giuridica:
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Richiesta di documento di gara unico europeo, Avviso
Amministrazione controllata: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, zamawiajgcy moze
wykluczy¢ wykonawce, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad.
Cessazione di attivita: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, zamawiajgcy moze
wykluczy¢ wykonawce z postepowania, wobec ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest
zawieszona.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zgodnie z art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, ktory znajduje sie w innej tego
rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.
Corruzione: Zgodnie z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp zamawiajgcy wyklucza z postepowania
wykonawce, ktéry zostat prawomocnie skazany za przestepstwa okreslone w tym przepisie, w
szczegolnosci przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu, wiarygodnosci dokumentow,
mieniu, a takze przestepstwa korupcyjne, o ktorych mowa w Kodeksie karnym.
Frode: Zgodnie z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp zamawiajgcy wyklucza z postepowania
wykonawce, wobec ktorego zachodzi ktérakolwiek z przestanek okreslonych w tym przepisie,
w szczegolnosci dotyczacych przestepstw okreslonych w Kodeksie karnym, w tym
przestepstw korupcyjnych.
Insolvenza: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp zamawiajgcy moze wykluczyé
wykonawce znajdujgcego sie w sytuacji niewyptacalnosci lub podobnej procedurze.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3—6 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Zamawiajgcy wymaga ztozenia: a) Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zamowienia (JEDZ), b) zaswiadczenia wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego
potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat w zakresie art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w
przypadku zalegania z optacaniem podatkéw lub optat — dokumentéw potwierdzajgcych, ze
przed uptywem terminu sktadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub
opfat wraz z odsetkami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptfat tych naleznosci, c)
oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3—-6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1, 5, 7-10 ustawy Pzp.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3—6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Zamawiajacy wymaga ztozenia: a) Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamodwienia
(JEDZ), b) zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgcego, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy,
wystawionego nie wczesniej niz 3 miesigce przed jego ztozeniem, a w przypadku zalegania z
optacaniem podatkow lub optat — dokumentow potwierdzajgcych, ze przed uptywem terminu
skfadania ofert wykonawca dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami
lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptat tych naleznosci, ¢) oswiadczenia
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy Pzp, w zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108
ust. 1 pkt 3—6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1, 5, 7-10 ustawy Pzp.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zgodnie z art. 108 ust. 1
pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce, ktéry zawart z innymi
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wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli
nalezy do tej samej grupy kapitatowej co inny wykonawca i ztozyt odrebne oferty, chyba ze
wykaze, ze przygotowat je niezaleznie.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwa handlu ludzmi lub pracy dzieci, a takze wykonawce,
ktérego urzedujgcy cztonek organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspadlnik spoétki,
prokurent lub petnomocnik zostat prawomocnie skazany za takie przestepstwa.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zgodnie z art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo prania pieniedzy lub finansowania
terroryzmu, a takze wykonawce, ktérego urzedujgcy cztonek organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnik spotki, prokurent lub petnomocnik zostat prawomocnie skazany za
takie przestepstwo.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce bedgcego osobg fizyczng,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, a takze
wykonawce, ktdrego urzedujgcy cztonek organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnik
spotki, prokurent lub petnomocnik zostat prawomocnie skazany za takie przestepstwo.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zgodnie z art. 109 ust.
1 pkt 7 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce, ktory z przyczyn
lezgcych po jego stronie w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub nienalezycie
wykonat istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia
publicznego, co doprowadzito do rozwigzania umowy, zasgdzenia odszkodowania lub innych
poréwnywalnych sankcji.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego
prawomochie skazano za udziat w zorganizowanej grupie przestepczej, a takze wykonawce,
ktérego urzedujgcy cztonek organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnik spoétki,
prokurent lub petnomocnik zostat prawomocnie skazany za takie przestepstwo.

Concordato preventivo con i creditori: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy
wykluczy wykonawce z postepowania, ktory zawart uktad z wierzycielami.

Fallimento: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy wykonawce z
postepowania, wobec ktérego ogtoszono upadtosc.

Grave illecito professionale: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy
z postepowania wykonawce, ktory dopuscit sie powaznego wykroczenia zawodowego, co
podwaza jego uczciwos¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania
lub razgcego niedbalstwa naruszyt obowigzki zawodowe.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zgodnie z art.
109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce, ktéry w
wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit Zamawiajgcego w btgd
przy przedstawianiu informacji, zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawic
wymaganych dokumentéw, lub ktory bezprawnie wptywat lub prébowat wptywaé na czynnosci
Zamawiajgcego albo pozyskat lub prébowat pozyskaé informacje poufne moggce da¢ mu
przewage w postepowaniu.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zgodnie z art.
109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce, ktory brat
udziat w przygotowaniu postepowania o udzielenie zamdwienia lub ktérego pracownik, a takze
osoba wykonujgca prace na podstawie umowy zlecenia lub o dzieto, brata udziat w
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przygotowaniu tego postepowania, jezeli spowodowato to zaktdcenie konkurencji, ktérego nie
mozna wyeliminowaé w inny sposaéb.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Budowa nowoczesnego budynku Szkoty Podstawowej w Skokowej- Wykonanie
Zagospodarowania Terenu przy budynku.
Descrizione: 1.Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie robét polegajgcych na wykonaniu
zagospodarowania terenu przy budynku Szkoty Podstawowej i Przedszkola w Skokowej. 2.
Obiekt zlokalizowany jest w miejscowosci Skokowa przy skrzyzowaniu ulic Koscielne;j i
Piaskowej, na dziatkach nr 369/2, 369/4, 369/5, 363/27, 363/29, 363/30 obreb Skokowa w
Gminie Prusice. 3.W ramach realizacji zostang wykonane: a)w zakresie branzy budowlanej i
drogowej: * prace ziemne: niwelacja terenu, wykonanie nasypow, stabilizacja gruntu pod
nawierzchnie * wykonanie nawierzchni drog wewnetrznych, chodnikéw i placéw, ¢ budowa
miejsc postojowych, zatoki autobusowej i opasek wokét budynku o szerokosci 50 cm,
wypetniong otoczakami, na obszarach zlokalizowanych po stronie pétnocnej, zachodniej oraz
potudniowej wokot budynku szkoty, z wytgczeniem miejsc wskazanych w projekcie
zagospodarowania terenu jako utwardzenia — tj. chodniki z kostki betonowej. « wykonanie
placu miejskiego i terendw rekreacyjnych, « montaz elementéw matej architektury - tawki,
kosze itp., * wykonanie wiaty z miejscem gromadzenia odpadow, ¢ wykonanie trawnikow, b) w
zakresie branzy elektrycznej: « wykonanie oswietlenia terenu zewnetrznego, w tym montaz
stupéw oswietleniowych o wys. 6 m i 4 m, » montaz opraw oswietleniowych LED, « wykonanie
linii kablowych zasilajgcych, « prowadzenie kabli w rurach ochronnych, « wykonanie uziemien
instalacji, * wykonanie oswietlenia wiat rowerowych. c) w zakresie branzy sanitarnej: ¢
wykonanie kanalizacji deszczowej odprowadzajgcej wody opadowe z projektowanych
nawierzchni, * wykonanie wpustow deszczowych betonowych z osadnikiem o srednicy 50 cm,
* montaz wpustéw z kratg zeliwng o wymiarach 40 x 60 cm, * wykonanie przykanalikéw od
wpustow do sieci kanalizacji deszczowej, * wykonanie odcinkéw kanalizacji deszczowej, ¢
wykonanie odwodnienia liniowego klasy C250 o szerokosci 20 cm i dtugosci ok. 3 * wigczenie
projektowanej kanalizacji do istniejgcej sieci kanalizacji deszczowej na terenie dziatki, «
wykonanie odwodnienia nawierzchni poprzez uktad spadkéw podtuznych i poprzecznych.
Pozostaty opis znajduje sie w pkt Ill SWZ Opis przedmiotu zamowienia.
Identificativo interno: ZP.271.1.1.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45233140 Lavori stradali
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45223300 Lavori di costruzione di parcheggi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Wroctawski (PL518)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Miejsce realizacji zamowienia: Skokowa, Gmina Prusice wo;.
dolnoslagskie -dziatki nr 369/2,369/4,369/5,363/27,363/29,363/30 obreb Skokowa.

5.1.3. Durata stimata
Data di fine durata: 30/07/2026
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
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Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: Wykonawcy muszg spetnia¢ warunki udziatu w postepowaniu
dotyczace zdolnosci ekonomicznej i finansowej oraz zdolnosci technicznej i zawodowej. W
szczegolnosci Zamawiajgcy wymaga posiadania ubezpieczenia OC w zakresie prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote min. 1 000 000 PLN, wykazania
wykonania co najmniej jednej roboty drogowej o wartosci min. 1 000 000 PLN brutto w okresie
ostatnich 5 lat oraz dysponowania osobami posiadajgcymi wymagane uprawnienia
budowlane. Szczegdtowy opis warunkow okreslono w SWZ.Postepowanie prowadzone jest z
zastosowaniem procedury odwréconej zgodnie z art. 139 ustawy Pzp. Wstepne potwierdzenie
spetniania warunkéw nastepuje poprzez ztozenie JEDZ.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Richiesta di documento di gara unico europeo

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Cena ( C ) - znaczenie 60 %.Zamawiajgcy dokona oceny w skali od 0 do 60
punktow. llo$¢ punktdow przyznanych w powyzszym kryterium obliczona zostanie wg wzoru:
C=najnizsza cenal/cena badanej oferty) x maksymalna liczba punktéw do uzyskania .
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Okres wydtuzonej gwarancji (G)
Descrizione: Okres gwarancji na wykonany przedmiot zamoéwienia (G)-znaczenie 10%
Zamawiajgcy dokona oceny w skali od 0 do 10 punktow. Wymagany minimalny okres
gwarancji na wykonane roboty budowlane, wynosi 36 miesiecy . Punkty przydzielane bedag
wedtug tabeli: Okres gwarancji w miesigcach Liczba pkt. 36 miesiecy-Opkt , 48 miesiecy- 5 pkt,
60 miesiecy-10 pkt W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaze w formularzu ofertowym okresu
gwarancji Zamawiajgcy uzna, iz Wykonawca zaoferowat minimalny wymagany okres
gwaranciji i przyzna 0 pkt.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Skrocony okres wykonania robot budowlanych (S)
Descrizione: Zamawiajgcy dokona oceny w skali od 0 do 30 punktéw. Oferty bedg oceniane w
odniesieniu do skrocenia terminu realizacji robét budowlanych w ramach zamowienia.
Maksymalny termin wykonania realizacji umowy wg. ponizszych zasad:Liczba pkt. Do
30.07.2026r. -Opkt., Do 15.07.2026r.-10pkt., Do 30.06.2026r. -20pkt., Do 15.06.2026r.-30pkt.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco

257645-2026 Page 6/9



Indirizzo dei documenti di gara: https://prusice.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://prusice.ezamawijacy.pl
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 27/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 27/04/2026 11:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Informacje o terminach odwotania: 1.Srodki ochrony
prawnej okreslone w niniejszym dziale przystugujg wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w
konkursie oraz poniést lub moze ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego
przepisdéw ustawy p.z.p. 2. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 p.z.p. oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. 3. Odwotanie przystuguje na:
1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na
podstawie ustawy; 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. Odwotujgcy przekazuje kopie
odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Odwotanie wobec
tresci ogtoszenia lub tresci SWZ wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania
informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja
zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 7. Odwotanie w
przypadkach innych niz okreslone w pkt 5 i 6 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
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okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia 8. Na orzeczenie |zby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 9. W postepowaniu
toczgcym sie wskutek wniesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia
17.11.1964 r. Kodeks postepowania cywilnego o apelaciji, jezeli przepisy niniejszego rozdziatu
nie stanowig inaczej. 10. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie sgdu
zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych".11. Skarge wnosi sie
za posrednictwem Prezesa lzby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy p.z.p., przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne
z jej wniesieniem. 12. Prezes Izby przekazuje skarge wraz z aktam

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Gmina Prusice
Numero di registrazione: 9151603758
Servizio: Gmina Prusice
Indirizzo postale: Rynek 1
Localita: Prusice
Codice postale: 55-110
Suddivisione del paese (NUTS): Wroctawski (PL518)
Paese: Polonia
Referente: Gmina Prusice
E-mail: k.szachniewicz@prusice.pl
Telefono: 713126224
Indirizzo internet: www.prusice.pl
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://prusice.ezamawiajacy.pl
Profilo del committente: https://prusice.ezamawiajacy.pl
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Prestatore di servizi in materia di appalti

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 5262239325
Servizio: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sekretariat Biura Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Indirizzo internet: https://uzp.gov.pl/kio
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Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta

/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izbyodwolawczej/UZP
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000

Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

151667-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni

Informazioni sull'avviso

257645-2026

Identificativo/versione dell'avviso: d76daecc-6e85-48e1-bf8e-819aedcf6282 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 14/04/2026 09:47:38 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 257645-2026

Numero dell'edizione della GU S: 73/2026

Data di pubblicazione: 15/04/2026
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